Prayers and Service Orders
20 preserved writings
Rev. Dr. David Tsang
Complete English reading copies of the available sources, compared with the Chinese. Original English is preserved wherever he supplied it. Empty outline slots and missing source passages remain visible. Forewords and responses retain their individual authors’ credits. Use the contents search to find a title.

Reading 1
The Prayer  for the Wedding  Reception
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
The Prayer  for the Wedding  Reception
Dear Heavenly Father ，we are gathering together  tonight  in Thy name  to  celebrate the  marriage of  our  sister Jiunn  Lee  &  brother  Jason  Lin.
May Thou  bless  Jiunn  Lee  &  Jason Lin, enable  them to walk with you closely  and to love each other whole-heartedly  in  the days  to come, so that people may  see God’s  glory in their lives.
May Thou  bless  our  gathering  tonight, enable us  to honor  you, and to love to each other, so that our  relatives and friends  may be able to see the love of  God and  to experience the grace of  the Lord.
May glory be unto God  and  peace  be with Thy people.    All we pray, in the name of  Jesus     Amen.
Translation of the Chinese version
Merciful God, our heavenly Father,
Today all of us, relatives and friends, have gathered joyfully at Qilin Seafood Restaurant (麒麟海鮮酒家) to celebrate the marriage of Brother Jason Lin (林在信) and Sister Jiunn Lee (李知恩). Lord, please come among us and bless this newly married couple, enabling them to love each other with God’s love, so that the world may see God’s glory in them. Lord, please bless their future, allowing them in every circumstance to experience God’s presence, guidance, and care, and to establish a Christian home, so that God may receive glory in them.
Lord, please bless the relatives and friends present today. Let them all receive grace and eternal life in Christ, and peace and blessings in the truth. Heavenly Father, please open their eyes so that they may see the glory of the kingdom of heaven, and thereby know to pursue and receive eternal life, which has eternal value, so that the Lord’s desire may be satisfied. We offer this sincere prayer in the name of the Lord Jesus Christ. Amen.
Translation note
The source contains a complete original English prayer followed by a different, longer Chinese prayer. Both are retained separately. The Chinese adds the restaurant, a Christian home, God’s presence in every circumstance, salvation for the guests, and pursuit of eternal life; these requests are not present in the shorter English prayer. The couple’s English names come from the original English prayer, and their Chinese names remain visible alongside them. Qilin Seafood Restaurant is a rendering of the supplied Chinese restaurant name, not an independently verified official English business name. Original English grammar, punctuation, and wording are preserved; indentation is normalized for reading.
Reading 2
The Lord's Prayer
The Lord's Prayer
David Tsang — 1986
Our Father who are in heaven
Hallowed be thy name
Thy kingdom come
Thy will be done on earth as it is in heaven
Give us this day our daily bread
and forgive us our trespasses
as we forgive those who trespass against us
And lead us not into temptation
but deliver us from evil
for thy is the kingdom and the power and the glory
for ever for ever for ever for ever
Translation note
One landscape page, two columns of four music systems, visually read in column order. Date reads 1986.
Translation note
His original English is retained, including “who are” and “thy is”; it is not replaced by a standard English prayer.
Translation note
Lyric syllable breaks are joined into words. The handwritten “we” insertion is retained.
Translation note
The final repeated Chinese/English syllables are mapped across the last system, not asserted to have identical word counts. No Amen is printed or supplied.
Translation note
This is a complete lyric/credit reading companion. Staff and numbered musical notation remain authoritative in the unchanged scan; no pitch, rhythm or harmony transcription is claimed.
Original sheet · page 1
Reading 3
Helping Relatives and Friends with Their Wedding
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
Helping Relatives and Friends with Their Wedding
A. Prayer
Merciful heavenly Father, today in the Lord’s name we are holding the wedding of Brother xxx and Sister xxx here. Lord, please come among us and bless our gathering, so that we may all experience the peace of the Lord’s presence. May the Lord bless the bridegroom and bride, enabling them in the days ahead, through the Lord’s grace, to establish a happy home, so that God’s name may receive glory. May the Lord’s Spirit move the congregation, so that everyone attending the wedding today may experience the joy the Lord gives. May today’s wedding bring the hearts of God’s people closer to the Lord and give the true God’s name the glory due to it. We ask in the name of the Lord Jesus Christ. Let the congregation all say together, “Amen.”
B. Exhortation
Original English label: Exhortation:
Following the divine rules for a success marriage:
e.g.  Following the traffic laws.
1. Be subject to one another out of reference for Christ.  (Eph.5:21)
    As the church is subject to Christ, so let wives also be subject in 
    everything  to their husbands. (Eph. 5:24)
e.g.  The relationship  among  the President, Congress, and  Constitution.
2. Wives, be subject to your husbands, as to the Lord. For the husband is the 
    head  of the wife as Christ is the head of the church. (Eph. 5:22-23)
e.g.  Two persons riding  on the horse back. (The chosen one should sit     
           on the front)
3.  Husbands, love your wives, as Christ loved the church and gave himself 
     up for her.  (Eph. 5:25)
Privilege is given only to those who are worthy.
I beg you to lead a life worthy of the calling to which you have been 
      called .  (Eph. 4:1)
e.g.  I have guarded them,  and none of  them is lost but the son of  
          perdition .   (John 17:12)
Translation note
The opening prayer is Chinese only and is translated in full; the exhortation is the author’s original English and is preserved separately in full. The names remain the literal placeholders xxx. The Chinese prints 當的的榮耀, apparently a typing error for the glory due; that evident sense is used without adding a new request. Original English forms such as “a success marriage,” “reference for Christ,” and “horse back” are retained as source wording, not certified as corrected English; “reference” appears to be a source slip for “reverence.” Every quotation, illustration, and conditional statement remains as supplied.
Reading 4
Marriage  Preparation
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
Marriage  Preparation      Dr.& Rev. David Tsang
I. To  be married is to sign a marriage contract before  God
1. It is God’s  design
Gen. 2:22  And the rib, which the Lord God had taken from man, 
                        made he a woman, and brought her unto the man. 23 
                        And Adam said, This is now bone of my bones, and 
                        flesh of my flesh: she shall be called Woman, because 
                        she was taken out of Man. 24 Therefore shall a man 
                        leave his father and his mother, and shall cleave unto 
                        his wife: and they shall be one flesh.
2. It is not good that to be alone.
Gen. 2:18 And the Lord God said, It is not good that the man 
                       should be alone; I will make him an help meet for him.
Eccl. 4:11Again, if two lie together, then they have heat: but how 
                       can one be warm alone?
3. To love and to submit to each other as unto the Lord.
Eph 5:21Submitting yourselves one to another in the fear of God.  
                  22 Wives, submit yourselves unto your own husbands, as 
                       unto the Lord.
                    28  So ought men to love their wives as their own bodies. 
                       He that loveth his wife loveth himself.
II. There is serious consequence  for the unbiblical divorce
1.  it is committing the sin of adultery.
Mtt. 5:32 But I say unto you, That whosoever shall put away his 
                       wife, saving for the cause of fornication, causeth her to 
                       commit adultery: and whosoever shall marry her that is 
                       divorced committeth adultery.
2. Shall not imherit the kingdom of Gd.
ICor 6:9 Or know ye not that the unrighteous shall not inherit the 
                      kingdom of God? Be not deceived: neither fornicators, 
                      nor idolaters, nor adulterers, nor effeminate, nor 
                      abusers of themselves with men
3. To fear and to walk with God daily.
Gen.39:9 how then can I do this great wickedness, and sin 
                     against God?
Gen 5:24 And Enoch walked with God: and he was not; for God 
                     took him.
III. To grow up into maturity
1.  To have good relationship with God.
Jn. 15:5  I am the vine, ye are the branches: He that abideth in 
                      me, and I in him, the same bringeth forth much fruit: for 
                      without me ye can do nothing.
2.  Walk in wisdom.
Col.4:5 Walk in wisdom toward them that are without, redeeming 
                     the time.
A. Dealing with conflicts:
1)  Coming back to the biblical principles.
2)  Be forgiving, for “ to err is human, and to forgive is divine”
3)  “Putting one self’s feet in other’s shoes”.
B. Financial principles:
1) Have faith
Mtt. 6:33  But seek ye first the kingdom of God, and his 
                            righteousness; and all these things shall be added 
                            unto you.
2)  Have one account and agreement of spending
C. Having a “family”
1)  Having family devotion time
2)  Planning for children  (about the timing & pills)
D. Having the biblical objective of life
1)  For the glory of God
Isa.43:7  Even every one that is called by my name: for I have 
                         created him for my glory
2)  Our home is in heaven
Heb. 11:16  But now they desire a better country, that is, an 
                            Heavenly.
May the Lord bless you and your family to come:
The Lord bless thee, and keep thee:
The Lord make his face shine upon thee, and be gracious unto thee:
The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee peace.
                                                                                     (Num.6:24-26)
Marriage Benediction:
O Eternal God,
Giver of all blessings:
Please send thy blessing upon this man and this woman,
That they may keep their vows between them made
And live together in faithfulness and happiness,
That they may glorify thy name in their daily living
Through Jesus Christ our Lord.
Now may the Lord bless you and keep you.
May the Lord make His face shine upon you 
                                  & be gracious unto you.
May the Lord lift up His countenance upon you
                                  & give you peace.
(Let all God’s people say)     Amen.
Dear Heavenly Father,
Today is a happy day that Thou have made, for Thy people are gathering together here tonight to celebrate the marriage of our brother                
                   (            ) and our sister                    (        ). We want to thank you for your presence, and your assembling us together in this place.
May Thou bless the newly weds. May their new lives to come, be filled with God’s love and grace.  May they walk with the Lord daily, and become God’s blessing hands to others.
May Thou bless also the families and friends of ______&______.  May every one of them have the wisdom to accept God’s love, to receive Christ’s grace, and to follow the leading of the Holy Spirit.
May the Lord bless the receiving of the food, and bless the fellowship of Thy people.  May Thy peace be with Thy people, and Thy name be glorified. All these we ask in the name of our Lord Jesus. Amen.
Translation of the Chinese version
Merciful heavenly Father,
Tonight, in the name of the Lord Jesus Christ, we are holding the wedding banquet of Brother ＿＿＿ and Sister ＿＿＿ here. May you come among us and bless the gathering of your children, allowing us to experience the peace and joy of the Lord’s presence.
May the Lord bless the newly married couple,             and             . May the Lord guide their future, so that in prosperity they know to give thanks, in difficulty they know to rely on God, and in weakness they learn to pray. May you likewise bless their relatives and friends, enabling them to be of one heart with each other in the Lord and travel the heavenly way together. Lord, please also bless the friends present who have not yet received salvation for their souls. May they receive wisdom, be able to accept the heavenly Father’s grace, and be willing to respond to the great love with which Christ sacrificed himself for our sins, so that they themselves may share with us the peace and eternal life the Lord gives.
May the Lord be present at tonight’s wedding banquet. May our conversations at the dining tables be accepted by God. May everyone who loves God prosper in all things and be physically healthy, just as his soul prospers. We offer this prayer in the name of the Lord Jesus Christ. Amen.
Translation note
The preparation outline, Scripture quotations, benedictions, and first reception prayer are original English and are preserved in full. Chinese section numerals 一、二、三 are rendered I, II, III. The final Chinese prayer is translated separately; it is not equivalent to the preceding English prayer. It adds gratitude in prosperity, reliance on God in difficulty, prayer in weakness, traveling the heavenly way together, salvation of souls, responding to Christ’s sacrifice, accepted table conversation, and bodily and spiritual prosperity. All name and couple placeholders remain unfilled; the two empty couple-name positions in the Chinese prayer remain spacing blanks. Original English forms including “imherit,” “Gd,” “an Heavenly,” “one self’s feet,” and “Thou have” are preserved, as are the incomplete quotation endings. Indentation is normalized for reading. The marriage, divorce, family, and practical statements remain the author’s teaching.
Reading 5
Wedding Banquet Prayers
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
His original English prayer
Dear Heavenly Father,
Today is a happy day that Thou have made, for Thy people are gathering together here tonight to celebrate the marriage of our brother                
                   (            ) and our sister                    (        ). We want to thank you for your presence, and your assembling us together in this place.
May Thou bless the newly weds. May their new lives to come, be filled with God’s love and grace.  May they walk with the Lord daily, and become God’s blessing hands to others.
May Thou bless also the families and friends of ______&______.  May every one of them have the wisdom to accept God’s love, to receive Christ’s grace, and to follow the leading of the Holy Spirit.
May the Lord bless the receiving of the food, and bless the fellowship of Thy people.  May Thy peace be with Thy people, and Thy name be glorified. All these we ask in the name of our Lord Jesus. Amen.
Translation of the Chinese version
Merciful heavenly Father,
Tonight, in the name of the Lord Jesus Christ, we are holding the wedding banquet of Brother ＿＿＿ and Sister ＿＿＿ here. May you come among us and bless the gathering of your children, allowing us to experience the peace and joy of the Lord’s presence.
May the Lord bless the newly married couple,             and             . May the Lord guide their future, so that in prosperity they know to give thanks, in difficulty they know to rely on God, and in weakness they learn to pray. May you likewise bless their relatives and friends, enabling them to be of one heart with each other in the Lord and travel the heavenly way together. Lord, please also bless the friends present who have not yet received salvation for their souls. May they receive wisdom, be able to accept the heavenly Father’s grace, and be willing to respond to the great love with which Christ sacrificed himself for our sins, so that they themselves may share with us the peace and eternal life the Lord gives.
May the Lord be present at tonight’s wedding banquet. May our conversations at the dining tables be accepted by God. May everyone who loves God prosper in all things and be physically healthy, just as his soul prospers. We offer this prayer in the name of the Lord Jesus Christ. Amen.
Translation note
This separate source contains the original English reception prayer followed by a different Chinese prayer. Both are reproduced in full with distinct language labels. The Chinese adds gratitude in prosperity, reliance on God in difficulty, prayer in weakness, traveling the heavenly way together, salvation of souls, responding to Christ’s sacrifice, accepted table conversation, and bodily and spiritual prosperity. The original English instead expressly blesses receiving the food and includes its own requests; neither version has been silently blended into the other. Name placeholders and the two blank couple-name positions remain unfilled. Original English wording and grammar are preserved, with indentation normalized for reading.
Reading 6
Wedding Reception Exhortation and Prayer
Exhortation to XXX & XXX:
1. God does not like divorce:
     Malachi 2:16: For the LORD, the God of Israel, saith that he hateth putting away: for one covereth violence with his garment, saith the LORD of hosts: therefore take heed to your spirit, that ye deal not treacherously.
2. Wife is a helper
    Genesis 2:18: ¶And the LORD God said, It is not good that the man should be alone; I will make him an help meet for him.
3. Submitting yourselves one to another
     Ephesians 5:21: Submitting yourselves one to another in the fear of God.
4.  Earn your God-given right
     Ephesians 5:24: Therefore as the church is subject unto Christ, so let the wives be to their own husbands in every thing.
    Ephesians 5:25: Husbands, love your wives, even as Christ also loved the church, and gave himself for it.
Prayer:
Dear Lord, 
     We thank you for your bringing XXX & XXX together in marriage today. May Thou guide them, provide them, and keep them in their walking with you, so that thy name may be glorified. 
     May Thou be with us in our celebration dinner, and bless our fellowship and the receiving of food.  May Thy love fill in our hearts, so that Thy people may have good relationship with one another.  May Thy Spirit be with us, so that the souls of our non-believing relatives and friends may be awaken and be willing to seek Thee. All these we ask, in the name of our Lord Jesus Christ. Amen.
Reading 7
The Lord’s Supper
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
The Lord’s Supper
The Lord’s Supper has another name as  “The Holly Communion”.  It indicates 
hat  The Lord’s Supper is for the sharing of common interests of God’s new  covenant. (ICor.11: 25)
2.   At the time of the Last Supper, Jesus established the new covenant with the house 
            of Israel. (Heb.8:8) . In this new covenant:
A.  God will put God’s law on believers’ heart and forgive their sins. And God will
                be their God.
B.  God’s people will be able to know God, and those whose sins are for given, will       
                become  God’s people. (Jer.31:33-34)
3.   At the time of the Communion service, God’s people need to renew the New 
            Covenant with God through the confession of their sins, so that their sins may be 
            washed  by the blood of Jesus Christ. (Rev.1:5 ; John 13:10)
After the receiving of the Lord’s Supper, God’s people should have  the opened 
Eye, burning heart, and obedient action to do God’s will.  (Luke 24:31-33)
＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿
ICor。11:25 In like manner also the cup, after supper, saying, This cup is the new covenant in my blood: this do, as often as ye drink it , in remembrance of me.
2A.Heb。8:8 For finding fault with them, he saith, Behold, the days come, 
     saith the Lord, That I will make a new covenant with the house of 
     Israel and with the house of Judah
2B。Jer。31:33-34 But this is the covenant that I will make with the house 
                   of Israel after those days, saith Jehovah: I wil put my law in their 
                   inward parts, and in their heart will I write it; and I will be their God, 
                   and they shall be my  people: 34 and they shall teach no more every 
                   man his neighbor, and every man his brother, saying, Know Jehovah; 
                   for they shall all know me, from the least of them unto the greatest of 
                   them, saith Jehovah: for I  will forgive their iniquity, and their sin will I 
                   remember no more.
Rev。1：5 and from Jesus Christ, who is the faithful witness, the firstborn of the dead, and the ruler of the kings of the earth. Unto him that loveth us, and loosed us from our sins by his blood;
John13:10 Jesus saith to him, He that is bathed needeth not 
       save to wash his feet, but is clean every whit: and ye are 
       clean, but not all.
Luke 24:31-33  And their eyes were opened, and they knew him; and he vanished out of their sight.32 And they said one to another, Did not our heart burn within us, while he talked with us by the way, and while he opened to us the scriptures? 33 And they rose up the same hour, and returned to Jerusalem, and found the eleven gathered together, and them that were with them,
The Lord’s Holy Supper
Translation of the Chinese version
1. The Lord’s Supper is also called “Holy Communion”; its original meaning is sharing together in the new covenant established by God. (1 Corinthians 11:25)
2. At the Last Supper, the Lord established a new covenant with the house of Israel. (Hebrews 8:8) In this new covenant:
A. God wrote the law on believers’ hearts, forgave their sins, and became their God.
B. God’s people not only know God and have their sins forgiven, but can also become God’s people. (Jeremiah 31:33–34)
3. When receiving Holy Communion, God’s people must confess their sins, allowing the Lord’s precious blood to wash away their own sins, so that they can thereby renew the new covenant they have established with God. (Revelation 1:5; John 13:10)
4. After receiving Holy Communion, God’s people should have a new outlook, a burning heart, and obedient actions, to carry out God’s will. (Luke 24:31–33)
1. 1 Corinthians 11:25 After supper, he likewise took the cup and said, “This cup is the new covenant established with my blood.”
2A. Hebrews 8:8 The days are coming when I will establish a new covenant with the house of Israel and the house of Judah,
2B. Jeremiah 31:33 Jehovah says, “After those days, the covenant I establish with the house of Israel will be like this: I will put my law within them and write it on their hearts. I will be their God, and they will be my people. 34 None of them will any longer teach his own neighbor or his own brother, saying, ‘You should know Jehovah,’ because from the least to the greatest, they will all certainly know me. I will forgive their iniquity and no longer remember their sins. This is what Jehovah says.”
3. Revelation 1:5 He loves us and uses his own blood to free us from sins (some ancient manuscripts read: wash away).
John 13:10 Jesus said, “Anyone who has bathed needs only to wash his feet, and his whole body will be clean. You are clean, but not all of you are clean.”
4. Luke 24:31 Their eyes became clear, and only then did they recognize him. Suddenly Jesus disappeared. 32 They said to each other, “On the road, when he spoke with us and explained the Scriptures to us, were our hearts not burning?” 33 They immediately got up and returned to Jerusalem, where they came upon the eleven apostles and their companions gathered in one place.
I Corinthians 11:23: For I have received of the Lord that which also I delivered unto you, That 
                                  the Lord Jesus the same night in which he was betrayed took bread:
11:24: And when he had given thanks, he brake it, and said, Take, eat: this is my body, which is  
            broken for you: this do in remembrance of me.
11:25: After the same manner also he took the cup, when he had supped, saying, This cup is the 
            new testament in my blood: this do ye, as oft as ye drink it, in remembrance of me.
Translation note
Original English spelling, grammar, punctuation, and quotations are preserved, with indentation normalized for reading. Chinese quotations are translated from the supplied Chinese text, without filling them out from another Bible version.
Translation note
The original English quotation list numbers Revelation and Luke as 2 and 3, while the Chinese quotation list uses 3 and 4; this source inconsistency is retained. Original English “Holly,” “hat,” “for given,” and “wil” remain source wording. The Chinese describes God’s writing, forgiving, and becoming their God as completed acts, while the English uses “will”; these have not been harmonized. Chinese “a new outlook” and English “opened Eye” also remain distinct. The Chinese 1 Corinthians 11:25 quotation stops after the new covenant and contains no remembrance command; none is added. The Chinese Luke 24:33 begins with 們 rather than 他們; the clear contextual subject “they” is used and the source’s missing character is disclosed here. The final three original English verses are a separate additional passage and remain in full.
Reading 8
The Lord’s Supper
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
The Lord’s Supper — Pastor David Tsang
The Lord’s Supper
For the Lord’s Supper is set by the Lord himself, therefore believers need to understand and do the below  
       three  Biblical truths:
I. The Lord wants the disciples to receive Holy Communion so that they may remember the “new covenant” established between God and the disciples. (John 3:16)
The Lord wants His disciples to receive the communion, so that they may remember the New Covenant, 
       which  was made between God and believers. (John 3:16)
I Cor 11:23 For I received of the Lord that which also I delivered unto you, that the Lord Jesus in the 
     night in which he was betrayed took bread; 24 and when he had given thanks, he brake it, and said, This 
     is my body, which is for you: this do in remembrance of me. 25 In like manner also the cup, after supper, 
     saying, This cup is the new covenant in my blood: this do, as often as ye drink it , in remembrance of me.
II. Anyone who receives Holy Communion according to the Lord’s desire can abide in Christ. (Romans 6:23)
Anyone who has received the Lord’s Supper according to the Lord’s way, will be able to  
           remain in Christ. (Rm. 6:23)
I Cor 11:28 But let a man prove himself, and so let him eat of the bread, and drink of the cup. 29   
           For he that eateth and drinketh, eateth and drinketh judgment unto himself, if he discern not the body.
believer need to have his/her sins washed away  in baptism before receiving  the communion.
Revelation 1:5  and from Jesus Christ, who is the faithful witness, the firstborn of the dead, and 
           the ruler of the kings of the earth. Unto him that loveth us, and loosed us from our sins by his blood
Acts 22:16 Now why tarriest thou? arise, and be baptized, and wash away thy sins, calling on his 
           name.
The communion partaker should confess of his/her sins for the purpose of being cleansed in the blood of 
           Jesus Christ totally, so that he/she may remain in Christ.
John 13:10 Jesus saith to him, He that is bathed needeth not save to wash his feet, 
                          but is clean every whit: and ye are clean, but not all.
I John 1:9   If we confess our sins, he is faithful and righteous to forgive us our sins, 
                        and to cleanse us from all unrighteousness.
John 13:8  Peter saith unto him, Thou shalt never wash my feet. Jesus answered 
                         him, If I wash thee not, thou hast no part with me.
III. After receiving Holy Communion, believers must turn back and carry out the Lord’s instructions
Having received the communion, believers should return and do the Lord’s commandment.
Luke 24: 30 And it came to pass, when he had sat down with them to meat, he took 
                         the bread and blessed; and breaking it he gave to them. 31 And their 
                         eyes were opened, and they knew him; and he vanished out of their sight.
                         32 And they said one to another, Was not our heart burning within us, 
                         while he spoke to us in the way, while he opened to us the scriptures?  
                         33 And they rose up that very hour, and returned to Jerusalem, and 
                         found the eleven gathered together, and them that were with them,
A.  It was established by the Lord
I Cor 11:23 For I received of the Lord that which also I delivered unto you, that the Lord Jesus in the night in which he was betrayed took bread; 24 and when he had given thanks, he brake it, and said, This is my body, which is for you: this do in remembrance of me. 25 In like manner also the cup, after supper, saying, This cup is the new covenant in my blood: this do, as often as ye drink it , in remembrance of me. 26 For as often as ye eat this bread, and drink the cup, ye proclaim the Lord’s death till he come. 27 Where-fore whosoever shall eat the bread or drink the cup of the Lord in an unworthy manner, shall be guilty of the body and the blood of the Lord. 28 But let a man prove himself, and so let him eat of the bread, and drink of the cup. 29 For he that eateth and drinketh, eateth and drinketh judgment unto himself, if he discern not the body.
B.    The function of the Holy Communion
Revelation 1:5  and from Jesus Christ, who is the faithful witness, the firstborn of the dead, and the ruler 
                         of the kings of the earth. Unto him that loveth us, and loosed us from our sins by his blood
Acts 22:16 And If we confess our sins, he is faithful and righteous to forgive us our 
                         sins, and to cleanse us from all unrighteousness. now why tarriest thou? 
                         arise, and be baptized, and wash away thy sins, calling on his name.
John 13:10 Jesus saith to him, He that is bathed needeth not save to wash his feet, 
                          but is clean every whit: and ye are clean, but not all.
John 13:8  Peter saith unto him, Thou shalt never wash my feet. Jesus answered 
                         him, If I wash thee not, thou hast no part with me.
C.   The responsibilities of believer
I John 1:9   If we confess our sins, he is faithful and righteous to forgive us our sins, 
                        and to cleanse us from all unrighteousness.
Luke 24: 30 And it came to pass, when he had sat down with them to meat, he took 
                         the bread and blessed; and breaking it he gave to them. 31 And their 
                         eyes were opened, and they knew him; and he vanished out of their sight.
                         32 And they said one to another, Was not our heart burning within us, 
                         while he spoke to us in the way, while he opened to us the scriptures?  
                         33 And they rose up that very hour, and returned to Jerusalem, and 
                         found the eleven gathered together, and them that were with them,
Translation of the Chinese version
Because Holy Communion was established by the Lord, those receiving it must understand and meet the following three biblical truths:
1 Corinthians 11:23 What I passed on to you that day was originally received from the Lord: on the night the Lord Jesus was betrayed, he took bread, 24 gave thanks, broke it, and said, “This is my body, given for you. You should do this in remembrance of me.” 25 After supper he likewise took the cup and said, “This cup is the new covenant established with my blood. Whenever you drink it, you should do this in remembrance of me.”
1 Corinthians 11:28 A person should examine himself and then eat this bread and drink this cup. 29 For when a person eats and drinks, if he does not discern that it is the Lord’s body, he eats and drinks his own guilt.
1. Those receiving Holy Communion must already have received baptism and had their sins washed clean.
Revelation 1:5 He loves us and uses his own blood to free us from sins (some ancient manuscripts read: wash away).
Acts 22:16 Why are you delaying now? Rise, call on his name and be baptized, and wash away your sins.
2. Those receiving Holy Communion must sincerely confess their sins, allowing their whole body to be washed clean by the Lord’s precious blood, so that they can have a share in Christ.
John 13:10 Jesus said, “Anyone who has bathed needs only to wash his feet, and his whole body will be clean. You are clean, but not all of you are clean.”
1 John 1:9 If we confess our sins, God is faithful and righteous; he will certainly forgive our sins and cleanse us of all our unrighteousness.
John 13:8 Peter said, “You must never wash my feet!” Jesus said, “If I do not wash you, you have no part with me.”
Luke 24:30 When it was time to sit at the table, Jesus took bread, gave thanks, broke it, and handed it to them. 31 Their eyes became clear, and only then did they recognize him. Suddenly Jesus disappeared. 32 They said to each other, “On the road, when he spoke with us and explained the Scriptures to us, were our hearts not burning?” 33 They immediately got up and returned to Jerusalem, where they came upon the eleven apostles and their companions gathered in one place.
Translation note
Original English spelling, grammar, punctuation, and quotations are preserved, with indentation normalized for reading. Chinese quotations are translated from the supplied Chinese text, without filling them out from another Bible version.
Translation note
The Chinese and existing English are not identical: “meet” the truths, “the Lord’s desire,” “sincerely,” “have a share in Christ,” “must,” and “only then” are preserved in the close Chinese translation even where the original English differs or is less explicit. The source’s John 3:16 and Romans 6:23 references are retained exactly where printed; their connection to the outline claims is the author’s. In the later all-English outline, the passage labeled Acts 22:16 contains wording also printed separately under 1 John 1:9; this apparent pasted-text combination is kept and flagged, not silently repaired. The additional all-English A–C outline, including every repeated verse and the longer 1 Corinthians 11:23–29 passage, is retained in full. The source prints 基督裹 where the contextual sense is “in Christ.” No missing text has been supplied.
Reading 9
What Those Commemorating Jesus’ Suffering Need to Know
What Those Commemorating Jesus’ Suffering Need to Know — Rev. David Tsang
(1) The Suffering the Lord Jesus Endured for Believers
1. He was wounded for our “transgressions” (פשע) (ללמח). [The source’s printed English gloss is “was pieced.”]
Isaiah 53:5a — Yet he was wounded for our transgressions.
John 19:34 — But one soldier pierced his side with a spear, and immediately blood and water flowed out.
2. He was crushed (מדכא) for our “iniquities” (עון). [Source English: “crushed.”]
Isaiah 53:5b — Crushed for our iniquities.
3. He bore (נשא) the “sins” (חטאה) of many. [Source English: “bore.”]
Isaiah 53:12 — Yet he bore the sins of many and interceded for transgressors.
Psalm 32:5 — I declared my sin to you and did not hide my evil. I said, “I will confess my transgressions to the LORD,” and you “forgave” (נשאה) my sin.
(2) The Response Believers Should Make
1. Be Willing to Surrender to the Lord
Acts 9:4 — He fell to the ground and heard a voice saying to him, “Saul! Saul! Why do you persecute me?”
2. Do God’s Will
Matthew 7:21 — “Not everyone who calls me ‘Lord, Lord’ can enter the kingdom of heaven; only those who do the will of my Father in heaven can enter.”
3. Bring Glory to God
Isaiah 43:7 — Everyone called by my name was created for my glory; I formed them and made them.
Galatians 1:10 — Am I now seeking to win people’s favor, or God’s favor? Am I trying to please people? If I were still pleasing people, I would not be Christ’s servant.
1 Peter 4:11 — For glory and power are his forever and ever. Amen!
Daniel 4:30 — He said, “Is this great Babylon not the royal capital I built with my mighty power, to display the glory of my majesty?” 31 Before these words had finished leaving the king’s mouth, a voice came down from heaven: “King Nebuchadnezzar, this is said to you: your royal position has departed from you. 32 You will be driven away from humanity and live with the beasts of the field, eating grass like an ox, and seven periods will pass, until you know that the Most High rules over human kingdoms and gives the kingdom to whomever he wishes.”
Translation note
All supplied text, Scripture excerpts and internal verse numbers are translated. The Hebrew letter sequences are preserved exactly as extracted, without linguistic repair; the printed English gloss ‘was pieced’ is retained separately, not silently presented as accurate English. No missing Scripture has been supplied.
Translation note
All supplied text is mapped once in source order and reconciles with the complete Word document text, including font-symbol characters where present. All supplied text has been independently compared against the exact source.
Reading 10
The Order for the  Ordination Of  Pastor
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
The Order for the  Ordination Of  Pastor
*Introduction:  Brethren, our Lord Jesus Christ has given gifts to some as pastors in His church (Eph.4:11), and has chosen Minister John Liu to serve Him at  King’s Christian Church.  After the ordination committee’s careful examination, Minister john Liu is found to be qualified to be ordained. Now I present Minister John Liu to you for the ordination today.
*Invocation:
*Declaration of Commitment:  Minister John Liu, before God and His 
        congregation please answer  the following  questions plainly:
1. Do you believe in your heart that you are called by our Lord Jesus Christ to the   
       pastoral  ministry?  (Romans 10:15)
I do so believe.
2. Are you persuaded that the Holy Scriptures is God’s word, and willing to 
       preach the words of  repentance and forgiveness of sins to God’s people?          
       (Luk 24:47)
I am persuaded and determined, by God’s grace.
3. Are you willing to practice what you preach, and to be a good example for 
       other believers to follow?  (1Tim.4:12)
I will, the Lord being my helper.
4. Will you be diligent in making disciples of nations, and in equipping others to  
       carry out Christ’s Great Commission?  (Mtt.28:19 )
I will so do, the Holy Spirit being my strength.
*Declaration of Support:  Congregation of God, since you are called into God’s 
      Kingdom by His grace and through faith, would you be willing to support the 
      Lord’s ministry at King’s Christian Church through accepting Pastor John 
      Liu’s leadership in bringing people to Christ, in loving one another, and in 
      Building up Christ’s church?  (Heb.13:17 )
Yes we would. May God help us and unite us.
*Hands laying Prayer:
*Admonition:
Order for the Ordination of a Pastor
Translation of the Chinese version
Introduction: Brothers and sisters, our Lord Jesus Christ has given the gift of serving as pastors to the church (Ephesians 4:11), and has chosen Minister John Liu (劉家明) to preach at King’s Christian Church. After careful examination by the group of ordaining pastors, Minister John Liu has been confirmed as meeting the qualifications for ordination as a pastor. Today we are together before God to conduct the ceremony ordaining Minister John Liu as a pastor.
Opening prayer:
Declaration of commitment: Minister John Liu, please answer the following questions briefly and clearly before God and his congregation:
1. Do you deeply believe that you have the Lord’s calling to engage in the sacred work of a pastor in the Lord’s church? (Romans 10:15)
I deeply believe this.
2. Do you wholeheartedly believe that the Bible is God’s word, and are you willing to preach to people the message of repentance and forgiveness of sins? (Luke 24:47)
I wholeheartedly believe it, and I am determined to rely on God’s grace to do so.
3. Are you willing to practice the message you preach, so that you can become a good example to all the saints? (1 Timothy 4:12)
I am willing. May the Lord help me so that I can do it.
4. Are you willing to do your utmost to make all nations the Lord’s disciples and equip believers to carry out the Lord’s Great Commission? (Matthew 28:19)
I am willing. May the Holy Spirit give me strength.
Declaration of support: God’s congregation, since you have entered God’s kingdom through God’s grace and through faith, are you willing, by accepting Pastor John Liu’s leadership, to work with him in bringing people to the Lord, loving one another, and building up the church, in order to support God’s sacred work in King’s Church? (Hebrews 13:17)
Yes, we are willing. May God help us and give us hearts united as one.
Prayer with the laying on of hands:
Exhortation:
Translation note
Original English spelling, grammar, punctuation, and quotations are preserved, with indentation normalized for reading. Chinese quotations are translated from the supplied Chinese text, without filling them out from another Bible version.
Translation note
Both complete language sequences, all four questions and their responses, the congregational response, and the unfilled service headings are retained. The Chinese introduction speaks of conducting the ceremony together; the English instead presents the candidate, and neither replaces the other. The Chinese gives 劉家明; the English name John Liu comes from the original English, rather than an inferred romanization. The Chinese introduction prints 京士基督教傳道, apparently omitting 會 in the church name; “King’s Christian Church” follows the explicit name in the corresponding original English. Its later 京士教會 is rendered “King’s Church.” The Chinese 宜告 is an evident source slip for “declaration.” The source provides headings but no text for invocation/opening prayer, laying-on-of-hands prayer, or exhortation; these are left unfilled.
Reading 11
The Burial Service
The Burial Service
1Thessalonians 4:13-18:
13 But we would not have you ignorant,
 brethren, concerning them that fall asleep;
 that ye sorrow not, even as the rest, who
 have no hope.
14 For if we believe that Jesus died and rose
 again, even so them also that are fallen 
asleep in Jesus will God bring with him.
15 For this we say unto you by the word of
 the Lord, that we that are alive, that are left 
unto the coming of the Lord, shall in no wise
 precede them that are fallen asleep.
16 For the Lord himself shall descend from
 heaven, with a shout, with the voice of the
 archangel, and with the trump of God: 
and the dead in Christ shall rise first;
17 then we that are alive, that are left, 
shall together with them be caught up
in the clouds, to meet the Lord in the air:
 and so shall we ever be with the Lord.
18 Wherefore comfort one another with these words.
_______________________________________
Forasmuch as the spirit of the departed hath
Returned to God who gave it, we therefore commit his body to the ground, earth to earth ,ashes to ashes, dust to dust; looking for the general resurrection in the last  day, and the life of the world to come, through our Lord Jesus Christ; at whose coming in glorious majesty to judge the world, the earth and the sea shall give up their dead; and the corruptible bodies of those who sleep in him shall be changed and made like unto his own glorious body; according to the mighty working whereby he is able to subdue all things unto himself.
Reading 12
Burial Service
Hymn singing
Prayer
Scripture reading — 1 Thessalonians 4:13–18
13 Concerning those who have fallen asleep, we do not want the brothers to be unaware, lest you grieve like those who have no hope.
14 If we believe that Jesus died and rose again, God will certainly also bring with Jesus those who have already fallen asleep in Jesus.
15 We now tell you something according to the Lord’s word: we who are alive and remain until the Lord’s coming can by no means precede those who have already fallen asleep.
16 For the Lord himself will certainly descend from heaven, with a shout, the voice of an archangel, and the sounding of God’s trumpet; those who have died in Christ will certainly rise first.
17 Afterward, we who are alive and remain will certainly be caught up with them into the clouds to meet the Lord in the air. In this way we will be with the Lord forever.
18 Therefore, you should comfort and encourage one another with these words.
Words of committal: Dear heavenly Father, in your good purpose, XXX has left this earthly world and returned to your embrace. We return his body to the earth: earth to earth, ashes to ashes, dust to dust. We await the Savior Jesus Christ’s descent from heaven. At that time, this perishable body will become a glorious, imperishable body. Then we will be with God forever, for all eternity. Amen.
Benediction
Scattering earth
End of the service
Translation note
All supplied Chinese text, all six Scripture verses, every service item, and the full words of committal are translated. The source’s XXX name placeholder remains unfilled; masculine pronouns follow the supplied 他. The source prints 麈 in the dust-to-dust phrase; “dust” follows the evident parallel phrase and its final 塵, with the anomalous character disclosed here. Six visible HYPERLINK field instructions are software metadata pointing to the corresponding Chinese Bible verses, not words spoken in the service.
Reading 13
Infant Dedication Service
Introduction: The Lord Jesus loves children. He said, “Let the little children come to me; do not forbid them, because the kingdom of heaven belongs to such as these” (Matthew 19:14). The Lord is the source of life (John 14:6) and of blessing and joy (James 1:17); therefore dedicating an infant to God is proper and wise. Today, the Cantonese congregation of 美門華人教會 (Meimen Chinese Church) holds an infant dedication service for the married couple 伍鍚斌 and 周蘭香. May God bless their baby boy 伍嘉駿, keep him growing healthily in the Lord, and enable him, when grown, to become a blessed vessel used by God.
Pastor: 伍鍚斌 and 周蘭香, are you willing to dedicate your son 伍嘉駿 to the Lord, allowing him to grow under the Lord’s care and grace, so that in the future he may become a useful person blessed by the Lord?
Parents: We are willing.
Pastor: Dear congregation, are you willing to welcome this little boy 伍嘉駿, pray for him, and live as good Christian examples before him, so that in the future he may become a good disciple of the Lord?
Congregation: We are willing. May the Lord help us.
Congregational Prayer: Dear Heavenly Father, thank you for giving this lovely baby 伍嘉駿 to the married couple 伍鍚斌 and 周蘭香. Please grant them wisdom and strength to prepare a good environment for the little boy, so that this child may grow in God’s love and become a precious vessel who glorifies God and benefits people. We ask in the name of the Lord Jesus Christ. Amen.
Translation note
The complete ceremony, all speaking roles and responses, and the complete prayer are translated. Personal names remain in their exact supplied Chinese spelling; no unverified English names are invented. Meimen is a descriptive romanization of 美門, not a verified official English church name. The ceremony is a historical source, not a statement that these events are taking place today.
Translation note
All supplied text is mapped once in source order and reconciles with the complete Word document text, including font-symbol characters where present. All supplied text has been independently compared against the exact source.
Reading 14
Wedding Ceremony
Wedding Ceremony:
Marriage was instituted by God.  
Those who take its vows are brought into a sacred human relationship .      
Into this holy estate these two persons come now to be joined.
If any man can show just cause why they may not lawfully
   be joined  together,
   let him now speak,
   or else hereafter forever hold his peace.
And now if you,
knowing of nothing either legal or moral to forbid your union 
    in marriage,
wish to take its vows and assume its obligations,
indicate that wish by joining your right hands.
Will you XXX,
   have this woman XXX to be your wedded wife,
   and promise that  you will loyally fulfill your obligations
            as her husband to protect her,
                                           honor her,
                                           love her in adversity as well as in prosperity
           and keep yourself unto her alone,
           as long as you both shall live?
Will you XXX,
   have this man XXX to be your wedded husband,
   and promise that you will be unto him a tender loving wife
                                            thru sunshine and shadow alike
          and be faithful to him so long as you both shall live?
I XXX take thee XXX to be my wedded wife, from this day forward,
   to love and to cherish,
   in all circumstances as long as we both shall live;
   and thereto I pledge thee my commitment.
I XXX take thee XXX to be my wedded husband, from this day forward
   to love and to cherish,
   in all circumstances as long as we both shall live;
   and thereto I pledge thee my commitment.
The wedding ring is the outward and visible sigh of an inward 
     and spiritual grace,
     signifying the unbroken loving relationship between XXX & XXX.
May the Lord bless these ring, that they who wear them 
     may  abide in perfect love thru Jesus Christ our Lord. Amen.
In token and pledge of our abiding love,
   with this ring,
   I thee wed, 
   in the name of the Father,
   and of the Son,
   and of the Holy Spirit. Amen.
Forasmuch as XXX and XXX have consented together in holy wedlock,
  and  have pledged their commitments each to the other,
  and have declared the same by giving and receiving rings;
  I pronounce that they are husband and wife together,
  in the name of the Father,
  and of the Son,
  and of the  Holy Spirit. Amen.
O eternal God ,
  giver of all blessings: 
  send  thy blessing upon this man and this woman,
  that they may keep their vows between them made 
  and  live together in faithfulness and happiness,
  that they may glorify thy name in their daily living
  thru Jesus Christ our Lord. Amen.
Reading 15
Church Membership Receiving Ceremony / The Deacon Ordination Ceremony
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
Church Membership Reception Ceremony
Church Membership Receiving Ceremony
Dear congregation, we thank God for bringing new members to us. Today we are going to accept these people who are standing before us, to be our new church members. May the Lord bless and add into His church new believers daily.
Dear new members, Have you accepted Jesus Christ as your Savior and been baptized into Christ, and are you willing to support Christ’s ministry at King’s Christian Church with your faithful presence, offerings, and servings?
New Member: Yes. I do.
Membership Vow: From now on, I will love God with all my heart, and I will faithfully support the Lord’s ministry at King’s Christian Church with my presence, offerings, and servings. Help me God.
Dear congregation,  Are you willing to accept these new members with God’s love and live a good Christian example before them?
Congregation: Yes. We do.
Pastoral Prayer
Deacon Ordination Ceremony
The Deacon Ordination Ceremony
Scripture Reading: Acts 6:3-7
Pastoral Prayer
Inquiry: Dear new deacons, do you know the Lord’s purpose of instituting deacons in His church is to serve God by assisting elders (ordained ministers) together with brethren for the increasing of God’s word? Are you willing to accept the Lord’s calling you as a deacon, to serve Him faithfully by His grace and strength?
New Deacon: I know. And I am willing.
The Prayer of Laying Hand :
Deacon’s Vow: I want to serve God with His grace, His strength, and His glory.
      I will carry out the deacon’s duty according to the teachings of Bible and under the guidance of spiritual elders of the King’s Christian Church.    Help me God.
Inquiry: Dear congregation, Today, these people standing before you, whom you have elected, have been ordained by the Lord as deacons of the King’s Christian Church, are you willing to obey God through following their leading in service      with one accord?
Congregation: We are willing.
Benediction
Greetings
Translation of the Chinese version
Pastor: Dear congregation, we thank God for bringing these brothers and sisters standing before us into our midst. Today, in the Lord’s name, we receive them as members of the church. May the Lord bless our church and add daily to the Lord’s own church the number of those who are saved.
Dear new members, have you already accepted Jesus Christ as Savior and been baptized into Christ, and are you willing to support the Lord’s sacred work at King’s Christian Church through attendance, offerings, and service?
New member: Yes. I am willing.
Membership vow: From today onward, I will love God with all my heart and faithfully support God’s sacred work at King’s Christian Church through attendance, offerings, and ministry. May the Lord help me.
Pastor: Dear congregation, are you willing to lovingly receive these new members as your fellow workers in the Lord and live out a good Christian example before them?
Congregation: We are willing.
Scripture reading: Acts 6:3–7
Inquiry: Dear new deacons, do you know that the Lord established deacons in the church to serve God and assist the elders (pastors) in leading the church’s brothers and sisters to advance God’s word together? Are you willing to rely on the Lord’s grace and strength to fulfill your responsibilities as deacons faithfully?
New deacon: I know, and I am willing.
Deacon’s inaugural vow: I will serve God by relying on the Lord’s grace and strength, and for the Lord’s glory. I will faithfully fulfill my duties as a deacon according to the Bible’s teaching and under the leadership of the spiritual elders at King’s Christian Church. May the Lord help me.
Inquiry: Dear congregation, the deacon candidates whom you elected have today been ordained by the Lord as deacons. Are you willing to accept their leadership to serve God with one heart?
Congregation: We are willing.
Translation note
All Chinese wording is translated and the complete original English is retained separately. Existing English is not treated as an exact translation where it differs. Original English grammar, spelling, punctuation, and reference forms are preserved, with indentation normalized for reading.
Translation note
Both ceremonies, every speaker role, vow, question, response, and final service heading are retained. The Chinese specifies receiving members “in the Lord’s name” as fellow workers, asks about faithfully fulfilling deacon duties rather than accepting a calling, and promises service “for the Lord’s glory”; these distinctions are preserved even where the original English omits or changes them. Chinese 長老(牧師) is rendered “elders (pastors),” distinct from the original English “elders (ordained ministers).” Chinese 祝賀 is “Congratulations,” while the supplied English is “Greetings.” The named church’s English name is supplied by the original English. Acts 6:3–7 is a reference only; no Bible passage, pastoral prayer, laying-on-of-hands prayer, or benediction text is supplied, and none has been invented.
Reading 16
The Biblical knowledge for Baptism
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
The Biblical knowledge for Baptism
By Rev. David Tsang
(一) Baptism is for entering in Christ.  (Gal.3:27)
A. Condition: Knowing Jesus is the Son of God &
having been genuinely repented (Acts 2:36-38)
Definitions of SIN: Rebellion  (Judges 1:1)
Missing the target (Judges 20:16;Isa43:7)
Punishment  (Gen. 4:13)
Translation of the accompanying Chinese:
Definitions of sin (Psalm 32:1–2):
Rebellion (2 Kings 1:1)
Missing the target (Judges 20:16; Isaiah 43:7)
Punishment (Genesis 4:13)
B. To be united with Christ  (Rm.6:1-5)
Translation of the accompanying Chinese:
B. Be united with the Lord. (Romans 6:1–5; Mark 16:16)
(二)Through Baptism, God regenerated us
A. Eternal life is in Jesus Christ  (Rm.6:23)
B. The washing of regeneration  (titus 3:5)
Washing away sins(Acts22:16;Heb.9:14;IPet.3:21)
(三) Walking in the Spirit  (Gal.5:25)
A. Loving the Lord  (Rm.8:28; I Cor.8:3)
1.Bible Reading  (I Pet. 2:2)
2.Praying  (Phil.4:6-7)
3.Witnessing  (Acts1:8)
4.Confessing of sins  (I Jn.1:9)
5.Washiping  (Heb.10:25)
Translation of the accompanying Chinese:
5. Gather together. (Hebrews 10:25)
B. Being faithful  (ICor.4:1-2)
1.Offerings  (Rm.12:1; Mal.3:10)
2.Attending of meetings (John 12:26)
3.Serving God  (I Thes.1:9)
(四) Baptismal Vow:
From now on, I will love God with all my heart,
and I will faithfully support the ministry of XXX church
through my offerings, presence, and servings.
Help me God.
Translation note
All Chinese wording is translated and the complete original English is retained separately. Existing English is not treated as an exact translation where it differs. Original English grammar, spelling, punctuation, and reference forms are preserved, with indentation normalized for reading.
Translation note
Four automatic Word labels are restored in the corresponding Chinese translation: I, A, II, and IV. The source’s original English section labels use the Chinese numerals (一) through (四), which remain verbatim. Chinese “rebellion” cites 2 Kings 1:1, but the original English cites Judges 1:1; both are retained separately. Psalm 32:1–2 occurs only on the Chinese side and applies to the sin definitions; Mark 16:16 also occurs only on the Chinese side. All are retained. Chinese “God is remaking us,” gathering together, attendance, and serving are kept distinct from the original English’s tense or wording. The English vow includes “faithfully,” which is absent from this source’s Chinese vow; it has not been added to the Chinese translation. Lowercase xxx in Chinese and uppercase XXX in English are distinct source placeholders and remain unfilled. The vow’s Chinese and English are interleaved on one extracted line; both complete sentences have been separated without omitting either. The source is an outline of references, not full verse quotations, so no quotations have been supplied.
Reading 17
What Baptism Candidates Need to Know — Pastor Tsang
Translation note
This source includes David’s own English. His wording is preserved; where the Chinese differs or supplies additional material, its translation is identified separately.
What Baptism Candidates Need to Know
The basic information for the baptism candidates
Chinese source, translated: Pastor Tsang
Original English, preserved: Rev. David Tsang
Chinese source, translated: 1. The existence of a Creator
Original English, preserved: The existence of a Creator
Chinese source, translated: A. Direct revelation (Romans 1:19)
Original English, preserved: The direct revelation (Rom.1:19)
Chinese source, translated: B. Logical deduction (Romans 1:20)
Original English, preserved: The logical deduction (Rom.. 1:20)
Chinese source, translated: 2. The theory of evolution
Original English, preserved: Evolution
Chinese source, translated: A. Difficulties with the theory of evolution
Original English, preserved: The difficulties of Evolution
Chinese source, translated: B. The theory of change
Original English, preserved: The Alteration
Chinese source, translated: a) Change of life (2 Corinthians 5:17)
Original English, preserved: The life-changing (IICor.5:17)
Chinese source, translated: b) Change of the body (1 Corinthians 15:50–54)
Original English, preserved: The changed body (I Cor.15:50-54)
Chinese source, translated: 3. Sin (Psalm 32:1–2)
Original English, preserved: Sin (Psalms 32:1-2)
Chinese source, translated: A. Rebellion (2 Kings 1:1)
Original English, preserved: Rebellion  (2King 1:1)
Chinese source, translated: B. Missing the target (Judges 20:16)
Original English, preserved: Missing the target (Judges 20:16)
Chinese source, translated: C. Punishment (Genesis 4:13)
Original English, preserved: Punishment (Gen.4:13)
Chinese source, translated: 4. Death
Original English, preserved: Death
Chinese source, translated: A. Death of the spirit (Ephesians 2:1)
Original English, preserved: The spiritual death  (Eph.2:1)
Chinese source, translated: B. Death of the body (2 Corinthians 5:1)
Original English, preserved: The bodily death  (II Cor.5:1)
Chinese source, translated: C. Eternal death (Revelation 20:10,14–15)
Original English, preserved: The eternal death (Rev.20:10,14-15)
Chinese source, translated: 5. Salvation
Original English, preserved: Salvation
Chinese source, translated: A. Justification (Genesis 15:6; Romans 5:18)
Original English, preserved: Justification (Gen.15:6;Rom.5:18)
Chinese source, translated: B. Sanctification (Romans 6:19)
Original English, preserved: Sanctification (Rom.6:19)
Chinese source, translated: C. Change of the body (Romans 8:22–25)
Original English, preserved: The bodily changes (Rom. 8:22-25)
Chinese source, translated: 6. Conditions for baptism (Acts 2:36–38)
Original English, preserved: The baptismal requirements (Acts. 2:36-38)
Chinese source, translated: A. Believe that Jesus is God’s Son
Original English, preserved: Believing in Jesus, the Son of God
Chinese source, translated: B. Sincerely repent
Original English, preserved: Genuine repentance
Chinese source, translated: 7. Assurance of salvation
Original English, preserved: The security of salvation
Chinese source, translated: A. God’s promises (John 13:1; Hebrews 7:25)
Original English, preserved: God’s promises (John 13:1;Heb.7:25)
Chinese source, translated: B. Human responsibilities (John 10:27–29; Hebrews 6:6)
Original English, preserved: the human responsibilities ( John 10:27-29; Heb.6:6)
Chinese source, translated: 8. Faith that brings salvation
Original English, preserved: The saving faith
Chinese source, translated: A. Obedience (Romans 1:5)
Original English, preserved: Obedience (Rom.1:5)
Chinese source, translated: B. Action (James 2:17)
Original English, preserved: Action (James 2:17)
Chinese source, translated: C. Bear fruit (Matthew 3:8; Acts 19:19; Luke 19:8–9)
Original English, preserved: Bearing fruits (Mtt. 3:8;Acts 19:19; Luke 19:8-9)
Translation note
All Chinese wording is translated and the complete original English is retained separately. Existing English is not treated as an exact translation where it differs. Original English grammar, spelling, punctuation, and reference forms are preserved, with indentation normalized for reading.
Translation note
All eight outline topics and their A/B/C and a/b subpoints are preserved. The English phrases shared those source row labels and are separately preserved without duplicating each label. Chinese 變化論 is rendered “the theory of change,” alongside the supplied English “The Alteration.” Chinese 得救確据 is “assurance of salvation,” while the original English says “The security of salvation”; neither phrase has been silently substituted for the other. The Chinese author credit is simply 曾牧師, “Pastor Tsang,” and the fuller “Rev. David Tsang” remains as supplied in English. The outline provides references and headings, not explanatory paragraphs or quoted verse text; no missing prose or quotations have been invented.
Reading 18
The Secret of Marital Harmony
The Secret of Marital Harmony — Rev. David Tsang
The ancients said, “When wife and children live in harmony, it is like playing the se and qin” (Book of Songs, “Lesser Court Hymns” — 詩·小雅). Only when the qin and se are in harmony can family life be established; only when brothers are friendly can the family’s affairs flourish.
To attain the harmony of the qin and se, Christians must understand and practice the following principles:
I. Biblical Teaching
a. The husband must take responsibility for caring for the household (1 Timothy 5:8).
b. The husband should love (Ephesians 5:25) and honor (1 Peter 3:7) his wife.
c. The wife should respect (Ephesians 5:33) her husband.
d. The wife should manage household affairs, submit to (Titus 2:5), and help (Genesis 2:18) her husband.
e. The wife should have love (Titus 2:4).
f. Husband and wife should not deprive one another (1 Corinthians 7:3–5) or do unholy things (Ephesians 5:3–5).
II. Ordinary Common Sense
a. The Wife’s Needs
1. To feel loved.
2. To have freedom and personal space.
3. To feel included.
4. To feel secure.
5. To have a husband who cares for the household.
b. The Husband’s Needs
1. Sexual needs.
2. A companion who understands him.
3. An attractive wife.
4. A comfortable home.
5. His wife’s respect and admiration.
III. Helpful Suggestions
a. Pray together every evening.
b. Have time together. Turn criticism into an expression of feelings: (“Why didn’t you call?” → “When your call doesn’t come, I miss you very much!”)
c. Keep the marriage covenant and trust one another.
d. Agree with one another about major expenses.
e. Discuss matters fully before making a decision. When unable to see eye to eye, give the husband the right to decide.
f. Express love to one another and admit mistakes more often; criticize one another less for shortcomings that are difficult to change.
IV. Group Discussion
Divide into men’s and women’s groups. Share and summarize the “three things to do and three things not to do” that husbands and wives hope for from each other. Then report to the larger group, so that husbands and wives can better understand themselves and each other.
Translation note
This complete marriage-teaching outline preserves the author’s views, including the stated roles of husbands and wives; these are source statements, not newly supplied advice. The qin and se are the source’s paired string-instrument image for family and marital harmony. The classical phrase 妻子 is rendered wife and children.
Translation note
All28 automatic Word labels have been recovered and retained. The Wingdings f0e0 symbol in the criticism example is represented by a readable right arrow. The unusual printed 共視 is translated contextually as seeing eye to eye; the Chinese source is unchanged.
Translation note
All supplied text is mapped once in source order and reconciles with the complete Word document text, including font-symbol characters where present. All supplied text has been independently compared against the exact source.
Reading 19
What to Know About Baptism by Immersion
1. Meaning: Romans 6:3–6
2. Requirements: Acts 2:36–38. The Holy Spirit is the “visa” or “deposit.”
3. Result: Galatians 3:27
Salvation is in the Lord: Romans 6:23
4. The Responsibilities of a Newborn Infant
a) Read Scripture — 1 Peter 2:2
b) Pray — Isaiah 40:30–31
c) Worship — Hebrews 10:25
d) Confess Sins — 1 John 1:9
e) Serve — 1 Thessalonians 1:9
5. The Security of Salvation: John 10:27–29
Principles for Giving a Testimony
1. Your Former Situation and Problems
2. What God Did
3. Your Present Thoughts and Feelings
Translation note
This translates the complete short outline without supplying unquoted Bible passages. The newborn-infant heading is preserved in its baptism and spiritual-life context. The source’s visa and deposit metaphors remain distinct.
Translation note
Automatic Word numbering is recovered, including a), b), c), e), with the source’s manually typed d) retained between them. The standalone Word bullet before the final testimony heading is treated as a heading marker, not as a missing letter or word.
Translation note
All supplied text is mapped once in source order and reconciles with the complete Word document text, including font-symbol characters where present. All supplied text has been independently compared against the exact source.
Reading 20
I Want to Praise the Lord — Wedding Version (2008)
I Want to Praise the Lord
Rev. David Tsang — 2008
I praise the Lord, for this wonderful wedding
I praise the Lord, for His presence with us
I want to praise Him, I want to praise Him!
He has splendor power and mercy
He is worthy of all our praises
I want to sing a joyful song
I want to render Him all my praises
Hallelu Hallelu Hallelujah
How could I stop praising Him.
How could I stop praising Him!
Him!
Translation note
DT0575 is printed page1 and DT0574 is printed page2; they form a two-page English wedding variant dated2008.
Translation note
The opening lines differ from the 2007 bilingual version. This is a distinct edition, not an exact duplicate.
Translation note
His English wording and grammatical features are preserved, including “splendor power” and “How could I stop”. No Chinese lyric is supplied on these pages; covered/blank regions are not reconstructed.
Translation note
Lyric syllable breaks are joined. The score prints Hallelu/Hallelu/Hallelujah and first/second ending “Him!”; musical repeats remain in the unchanged score.
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